SERP

fiz 1 conrFICTUM quasi coincidien, i aquest confeget
sembla, si fa no fa, ‘confitat’]. Del . sErPULLUM, fr.
serpolet, una herbeta semblant a una farigola rosse-
gadissa, que aixi es comprén que es derivi de serpere;

encara més exactament, el 1. serpullum [Varté] era 5

calc del nom gr. ¥prullov, perd aquest deriva de
Eprw, d'igual sentit i etimoldgicament ideéntic al 1l
serpere

Des del catali sembla haver passat al castelli serpol

jant e devallant», Erximplis (Ag., § 214, 1, 195), «pen-
sant que jo les anujava, / me feren guerra: / em se-
gaten ab tal serra / qual may senti, / com si fos un
sarrahf / o renegat», Coll de Dames, v. 844,

Acc. deriv. d’aquesta: ‘una espicie de calamistecs
per sostenit les olles al foc’ DAg (al Vallés i I'Escala):
no sén precisament calamastecs siné uns pals drets, de
fetro, vora el foc, dentats, de les quals dents es pot
suspendte, mitjangant cadena, o sense, I'ansa del cal-

[1495]1, DECH v, 228439; encara que grafiat amb -/ 10 deré o I’olla, a I'altura convenient; consta des d’OPou:

en Onofre Pou («serpol: serpillum», Thes. Pu , 51),
no crec que s’hagi de donar gaire importincia a aquest
-[ cat. que pot ser merament grafic, ni accenuar sérpol,
hi hagi o no tal proniincia a PAlt Aragd (cf. Casac,,

BDC xx1v): de tota maaera no pensem en influéncia 19

de I’'accent grec, car Paccentuacié local aragonesa pot
ser influida per tants noms de plantes d’estructura
semblant, frévol, grévol, ginjol, lldpol i ajudada per la
ultracorteccié de la tendencia aragonesa a evitar els

«DE CUYNAR: los capmascles o cadena o serra, que pen-
ja a la paret del allar, per tenir les olles; serra vel ca-
tena ex anulis pluribus, ad ignem pendens, qua ollae
sustentantur» (ThPx , 223) (AlcM, § 2, amb gravat).

Verdaguer aplica el mot a rengleres de dents agu-
des: «Ay! d’aqueix cor que feres bocins, bé t'en pots
dolre: / salva’m! no temo ’Is monstres que d’ayre veig
venir / fent xirricar les serres de dents que m’han de
molre, / altre temor m'acora que jo no’t goso dir», Azl.

esdriixols. Oc. ant. serpol, fr. i oc. ant. serpolet, gascé 20 vi, 13¢

«cerpoulet: cetfeuil» (Dupleich, Patois de StGau-
dens), atanés serpét, -pétx o serpolet (que pot ser au-
tocton amb -oref gascé dissimilat en -olef).

Herba mélt esmentada cap a Rossellé. Jo mateix he

Quant a la serra de muntanyes, en tenim dades en
moltissims docs. i cattorals, que no calia ni em vagava
de despullar, Tants sén, que I'InvLC ja n’assenyala un
de I'a. 878: «in ipsa serra de ipso monte ---»; i molts

vist sarpti] en els boscos alts del Capcir (Formiguera, 25 d’alli endavant; «vadit per ipsa serra --- et descendit

1960), a Orelld el definien ‘espécie de farigola més
florida’; i, sigui veient I'herba, 0 com a nom de serrats
i collades, sento sarpdl, o el plural sarpdls, també a
Mosset, Fillols i Argelers (1960). D'un coHectiu d’aix0,

---» una afrontacié consignada en un doc. de 1150 de
I’Espluga de Francoli (MiretS, EI més antic text lit ,
p. 15).

També literdriament: «exiren los de Saragoga al Cas-

mossirab, pot venir el nom del gros serrat del Carpo- 30 telar, e don Blasco [B de Alagon] e don Artal eren

lar, visible de lluny entte les valls de Gallinera i d’Al-
cali de la Jovada, tan clafertes d’atomatic herbam.

Serpassa, V. salpassa (SAL) i serp  Serpellera, V.

en Alagd, e passaren I'aygua d’Ebre, e donaren-los salt
en aquella serra qui és costa -1 Castelar, contra Sara-
goca, e foren entre morts e preses, bé 300 hdmens»,
Jaume I (Ag., 49, § 28). «Axi Amor dolor da o deli-

xarpellera  Serpent, serpentejar, serpenti, serpentifor- 33 ta, [ segons lo for del loc hon ha langades / fondes

me, serpentd, serpetd, -tona, serpige, V. serp  Serpi-
lera, V. xarpellera Serpinyol, Serpis, serpoll, V. serp
Serra ‘pél gros’, V. cerra; amb s- és grafia frequent a
les Illes: Arx. LI Salvador, p. 160; «sa somereta piga

rahils: o sus cara de terra, / o sobre fanc, o sus molt
aspra serra», Ausids (Cant de Mort, xci1, 20;). «Folls
apetits / e vils delits / lexant en terra, / en I'alta ser-
ra / de meditar / volent muntar / l'enteniment»,

un bram com no n’ha sentit ningii cap mai, se It ar- 40 JRoig (Sp:il, 10260).

reveixinaren ses serres ---», Joan Castellé (Rond Ei-
viss., 98).

SERRA, del 1l. sERRrA ‘aparell de serrar’; en el sen-

En tots sentits el mot pertany a la llengua catalana
de sempre i de pertot, pronunciat pertot amb e obet-
ta; en la posicié pretdnica del verb serrar, per influén-
cia de la rr, s’ha fet @ en part del cat. occid , i abastant

tit de linia de muntanyes, prové d'una antiga metd- 43 aixd en part ddhuc les formes rizotdniques (ell sarra),

fora, per comparacié6 amb l'aspecte dentat o oscat de
les carenes muntanyenques. [] 1 % doc.: 1323; en 'acc.
muntanyenca, 878.

En el sentit primitiu, 'I»vLC (s.v.) en troba divet-

en alguns punts es comunica, al substantiu i tot.

A la vall de Benasc i veines —on s’aplica també a
I'obrador de serrar, a la setradora o molina—, com que
en lacc. ‘setra de muntanyes’ el mot no esta subjecte a

sos exs. des de 1323; afegim-hi «una serra per serrar 3 la influgncia de serrar, alld ha quedat serra per a l'oro-

péres, ab dos manilles» a, 1399 (s. v. manilla). El DAg.
aplega cites en inventatis de serra arborera (o -rega),
segurament una setra per serrar troncs d’arbres, potser
en el bosc; i de serra manera o manesca (que devia ser

grifica, i sarra per a I'aparell o la serradora; «sarra ---
‘sierra’; pero refiriéndose al accidente orogrifico se
dice serra, y generalmente sterra, lo mismo que en
cast », Ferraz (p. 96} En realitat ho trobo alli sense

més petita i manual); des de «una serra arborera» en 3 diftongaci6: vall amunt veiem la S¢7a del Buxoso; perd

T'a. 1331, en un de p.p Capmany en les Mem. --- de
Bna ; AleM algun de mall, etc. des de 1388. I no en
manquen exs. literaris ja per aquell temps: «un pilar
de ferre que --- tingués dents molt agudes semblant

en canvi hi ha diversos llocs amb 4, que ptenen nom
de serradores existents, o d’una d’antiga, abandonada:
I'Aigua la séra, i una partida La Sarra a I'arrencada
del cami de Cerller; perd fins i tot a les parts més al-

de serra ---; que m fregassen --- per aquella serra, pu- 6 tes de la vall: el plan de séra, vora la Colladeta dels
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